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Pojistná smlouva č. 5180538479 čí 

Stav k datu 1. 1.2024 
  

ZŠ Dr. Miroslava Tyrše 
Vrchlického 630/5 

405 02 Děčín - Děčín II - Nové Město 

JISTOTA 
Pojištění podnikatele a právnických osob 

Pojistná smlouva číslo 5180538479 

1. Smluvní strany 
  
POJISTITEL   
Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním 

rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. zn. B 1464, člen skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, 

vedeném IVASS, pod číslem 026 (dále jen „pojišťovna“)       

POJIŠŤOVACÍ ZPROSTŘEDKOVATEL 
  
SAMOSTATNÝ ZPROSTŘEDKOVATEL (SZ)   

  
  

  

Název: Generali Česká Distribuce a.s. 

IČO: 44795084 

Adresa sídla, ulice, číslo popisné Na Pankráci 1658/121 

obec, část obce, PSC: Praha 4 140 00 

VÁZANÝ ZÁSTUPCE (VZ) 

Jméno, příjmení: Miroslava SALABOVÁ 

IČO: 87946441 

Adresa sídla, ulice, číslo popisné Pražská 408 

obec, část obce, PSC: Děčín 407 11 

Telefon: +420 606 732 536 

E-mail: miroslava.salabova2 © generaliceska.cz 
  
  
POJISTNÍK, POJIŠTĚNÝ, OPRÁVNĚNÁ OSOBA 
  

ZŠ Dr. Miroslava Tyrše, dále jen ZŠ Dr. Miroslava Tyrše, zapsaná: 

  

  

  

  

  

Název: v obchodním rejstříku rejstříku u Krajského soudu v Ústí nad 

Labem 

IČO: 72743573 

Plátce DPH: NE 

Adresa: Vrchlického 630/5, Děčín - Děčín II - Nové Město 40502, ČESKÁ 
: REPUBLIKA 

Telefon: +420604510187 

E-mail: info©Azstyrs.cz       

uzavřeli tuto pojistnou smlouvu číslo 5180538479 (dále jen pojistná smlouva). 

2. Uvodní ujednání 
Pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění majetku a odpovědnosti 
VPPMO-P-02/2020 (dále jen VPPMO-P), příslušnými doplňkovými pojistnými podmínkami, smluvními ujednáními pro pojištění majetku 
a odpovědnosti, které jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy, a smluvními ujednáními této pojistné smlouvy. 

Pojištění se považuje za sjednané, pokud je u příslušné položky uvedena pojistná částka, limit plnění resp. sjednán limit, sublimit plnění. 
Není-li dále ujednáno jinak, ujednává se, že pokud pojistná částka není nižší o více než 15 procent než částka odpovídající pojistné hodnotě 
pojištěné věci nebo souboru věcí, pojišťovna pro toto pojištění neuplatní podpojištění. 
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Pojistná smlouva číslo: 5180538479 

3. Rozsah pojištění 
POJIŠTĚNÍ MAJETKU 
A. POJIŠTĚNÍ MOVITÝCH VĚCÍ 
Pojištění se řídí VPPMO-P a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění movitých věcí DPPMP-P-02/2020 (dále jen DPPMP-P). 

Rozsah pojištění, pojistná nebezpečí 

Pokud není dále ujednáno jinak, toto pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí: 
* © živelní, tj. pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 bodu 1 písm. a až i, I a m DPPMP-P na pojistnou částku uvedenou u příslušné 

položky ve sloupci Živel; 

© © odcizení krádeží nebo loupeží a úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (vandalismus), 

tj. pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 bodu 1 písm. j a k DPPMP-P do limitu plnění prvního rizika uvedeného u příslušné položky ve sloupci 

Odcizení, vandalismus. 

  

  

  

  

  

            
  

  

Specifikace 

5 Odcizení, 
Zivel : 

vandalismus 
Pol. č. | Specifikace předmětu pojištění TT — — 

Pojistná částka Limit plnění 

vKč 1. rizika v Kč 

M01 Soubor vlastních movitých věcí, včetně zásob, s výjimkou věcí uvedených v článku 4, bodu 1 10000000 500 000 

DPPMP-P a nedokončené stavební výroby. 

Mo2 Soubor cizích věcí převzatých nebo užívaných na základě písemné smlouvy, s výjimkou věcí nesiednáno nesiednáno 
uvedených v článku 4 DPPMP-P. Pojištění se sjednává jako pojištění 1. rizika. ) | 

Soubor věcí zvláštní kulturní a historické hodnoty, drahé kovy a předměty z nich vyrobené 
M03 a soubor platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek, oběžných mincí a cenin nesjednáno nesjednáno 

(peníze a ceniny). Pojištění se sjednává jako pojištění 1. rizika. 

Náklady na opravu nebo znovupořízení poškozených nebo zničených stavebních součástí 
M04 viz bod 28 článek 8 DPPMP-P. Pojištění se sjednává jako pojištění 1. rizika. (20 % ze součtu 2 000 000 100 000 

sloupce Zivel pol. č. M01 až M03 či sloupce Odcizení, vandalismus pol. č. M01 až M03) 

POJIŠTĚNÍ SKEL 

Pol. č. Limit plnění 

1. rizika v Kč 
  

Pojištění skel budov — Skleněné výplně (zasklení) stavebních součástí budov, v rozsahu oddílu B. DPPSP-P, 

M05 včetně nalepených folií, nápisů a nalepených čidel poplachového zabezpečovacího a tísňového systému (PZTS) 

na těchto sklech a dále soubor markýz, světelných reklam a nápisů. Pojištění se sjednává jako pojištění 1. rizika.       100 000   
  

B. POJIŠTĚNÍ PŘERUŠENÍ PROVOZU 
Pojištění se řídí VPPMO-P a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění přerušení provozu DPPPP-P-02/2020 (dále jen DPPPP-P). 

Rozsah pojištění, pojistná nebezpečí 

Pokud není dále ujednáno jinak, toto pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí: 

* © živelní, tj. pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 bodu 1 písm. a až h DPPPP-P; 
© © odcizení krádeží nebo loupeží a úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (vandalismus); 

© © přerušení dodávky elektrické energie v důsledku závady nebo škody. 
  

  

      

z m = S o Z Limit plnění 
Pol. č. | Specifikace předmětu pojištění Doba ručení 4. rizika v Kč 

P01 Ušlý zisk a stálé náklady. Pojištění se sjednává jako pojištění 1. rizika. 3 měsíce nesjednáno     
  

C. POJIŠTĚNÍ STAVEB 
Pojištění se řídí VPPMO-P a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění staveb DPPSP-P-02/2020 (dále jen DPPSP-P). 

Rozsah pojištění, pojistná nebezpečí 

Pokud není dále ujednáno jinak, toto pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí: 

« © živelní, tj. pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 bodu 1 písm. a až j, m a n DPPSP a dále pro pojistné nebezpečí náraz dopravního 

  

  

  

        
  

  

          
  

prostředku; 

© © odcizení krádeží nebo loupeží a úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (vandalismus); 

Pol. č. | Specifikace Pojistná částka v Kč 

N01 Soubor budov a hal vlastních nesjednáno 

N02 Soubor budov a hal v užívání na základě písemné smlouvy nesjednáno 

Pojištění dalších staveb 

Ve smyslu článku 15 bodu 5 VPPMO-P se toto připojištění sjednává jako pojištění prvního rizika. 

= = Limit plnění 
Pol. č. | Specifikace 1. řízika v Kč 

N03 Anténní a solární systémy, garáže, pergoly a altány, přístřešky, oplocení, vjezdové závory a reklamní panely. nesladnáno 

(5 % ze součtu pojistných částek sjednaných pro pol. č. N01 a N02) ) 
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Pojistná smlouva číslo: 5180538479 

Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (vandalismus) 

Ujednává se, že limit plnění z jedné pojistné události z příčiny pojistného nebezpečí úmyslné poškození nebo úmyslné zničení je omezen 

částkou 300 000 Kč. 

Odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží 

Ujednává se, že limit plnění z jedné pojistné události z příčiny pojistného ne-bezpečí odcizení krádeží vloupáním je omezen částkou ve 

výši 200 000 Kč. 

Sprejerství (znečištění) 

Ujednává se, že za úmyslné poškození nebo zničení se považuje i úmyslné znečištění (sprejerství) předmětu pojištění a pro tento případ je limit 
maximálního ročního plnění stanoven ve výši 30 000 Kč. 

Ujednání o ochraně před bleskem 

Ujednává se že, ochrana před bleskem pro stavby nebo zařízení pojištěné touto pojistnou smlouvou musí splňovat právní a normativní předpisy 

platné na území České republiky. 

D. POJIŠTĚNÍ ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
Pojištění se řídí VPPMO-P a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění elektronických zařízení DPPEZ-P-02/2020 (dále jen DPPEZ-P). 

Rozsah pojištění, pojistná nebezpečí 

Pokud není dále ujednáno jinak, toto pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí: 
© © pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 DPPEZ-P s výjimkou škod vzniklých následkem živelních událostí (pojištěno v rámci pojištění 

movitých věcí v části A) 
  

Limit plnění 
Pol. č. | Specifikace předmětu pojištění zav ké 
  

Soubor vlastních a cizích užívaných stacionárních a mobilních elektronických zařízení s výjimkou elektrických 
E01 koloběžek, kol a ostatních dopravních prostředků s elektromotorem, nářadí a strojů. Pojištění se sjednává jako 200 000 

pojištění 1. rizika.           

E. POJIŠTĚNÍ STROJŮ 
Pojištění se řídí VPPMO-P a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění strojů DPPST-P-02/2020 (dále jen DPPST-P). 

Rozsah pojištění, pojistná nebezpečí 

Pokud není dále ujednáno jinak, toto pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí: 
* © pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 DPPST-P 

Ujednává se, že pro položku F01 neplatí ustanovení článku 4 bodu 2 písm. c DPPST-P. 
  

Limit plnění 
Pol. č. | Specifikace předmětu pojištění té 
  

Soubor stacionárních strojů, strojních zařízení a mobilní manipulační techniky, které není přidělována registrační 

F01 značka. Pojištění se vztahuje na vlastní a cizí užívané stroje, jejichž stáří nepřekročilo 15 let. Pojištění se sjednává nesjednáno 

jako pojištění 1. rizika.           

F. SPOLEČNÁ UJEDNÁNÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU 
Pro pojistné nebezpečí povodeň nebo záplava je sjednán limit maximálního ročního plnění (MRP) ve výši 3 000 000 Kč. 

Spoluúčast 

Pojištění se sjednává s dále uvedenými spoluúčastmi: 
* © pojištění majetku se spoluúčastí ve výši 2 000 Kč; 
© © pro škody způsobené pojistným nebezpečím povodeň nebo záplava spoluúčast ve výši 10 % z pojistného plnění, minimálně však částka 

spoluúčasti v Kč uvedená v předchozím bodě. 

Místo pojištění 

Jako místo pojištění pro pojištění majetku se sjednávají prostory, které pojištěný oprávněně užívá: 
  

  

  

      

Místo pojištění č. 1 Vrchlického 630/5, 405 02 Děčín, Základní škola 

Místo pojištění č. 2 Vrchlického 443/7, 405 02 Děčín, školní družina 

Místo pojištění č. 3 parc. č. 788/2, kat. území Děčín, základní škola s tělocvičnou 
  
Místem pojištění pro položku E01 je území České republiky. 

G. ASISTENČNÍ SLUŽBY 
Řídí se VPPMO-P a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění asistenčních služeb DPPASP-P-01/2020. 

Pojištění uzavřené ve spolupráci s naším smluvním partnerem Europ Assistance s.r.o. zahrnuje ke sjednanému místu pojištění asistenční služby 

v rozsahu: 

* © Standard 

POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI 
Pojištění se sjednává pro případ právním předpisem stanovené povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu vzniklou jinému v souvislosti 

s činnostmi vykonávanými na základě oprávnění, které je nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohu. 

Podkladem pro výpočet pojistného pro pojištění v základním rozsahu je výše ročních příjmů pojištěného, které jsou předmětem daně z příjmu. 

V souladu s článkem 5 odst. 1 písm. a VPPMO-P se ujednává, že zvýšení příjmů je pojištěný povinen oznámit pojišťovně pouze v případě, že 

došlo k jejich zvýšení o více než 10 % ve srovnání s údajem uvedeným při sjednávání pojištění. 
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Pol. č. | Pojistná nebezpečí Limit/sublimit plnění v Kč 

D01 Základní rozsah včetně povinnosti nahradit škodu či újmu způsobenou vadným výrobkem nesjednáno 

D02 Doložka V70 Čisté finanční škody nesjednáno 

D03 Doložka V723 Věci užívané a převzaté nesjednáno 

D04 Doložka V111 Regresní náhrady nesjednáno 

D05 Doložka V112 Nemajetková újma nesjednáno 

D06 Doložka V99 Škody na životním prostředí nesjednáno 

D07 Doložka V103 Majetková propojenost nesjednáno           

Pojištění odpovědnosti se sjednává se spoluúčastí ve výši x Kč. 
Pojištění odpovědnosti se sjednává s územním rozsahem x. 

4. Zvláštní ujednání 
Ujednává se, že pojišťovna poskytne pojistné plnění v případě odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží i v provozní době školy za podmínky 
prokazatelného překonání dveří do místnosti (učebna, kabinet aj.) školy na adrese v místě pojištění. Ostatní ujednání DPPMP-P zůstávají 
nezměněna. 

5. Pojistné a jeho splatnost 
Odchylně od článku 4 VPPMO-P se ujednává, že pojistné je běžným pojistným. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

Pojištění movitých věcí - živel 13034 Kč 

Pojištění movitých věcí - odcizení 1 408 Kč 

Pojištění přerušení provozu nesjednáno 

Pojištění staveb nesjednáno 

Pojištění elektronických zařízení 3771Kč 

Pojištění strojů nesjednáno 

Asistenční služby 0 Kč 

Pojištění odpovědnosti nesjednáno 

Celkové roční pojistné zaokrouhlené“ 18213Kč         
TV pojistném je již zohledněna obchodní sleva ve výši 10 %. 

Přehled splátek pojistného 

Pojistné bude hrazeno v dále uvedených splátkách, a to v termínech a částkách podle platebních detailů. 
  
Datum splatnosti každého roku Výše splátky pojistného v Kč 

01.01. 16215 

6. Platební detaily 
Pojistník hradí pojistné ve stanovené výši splátky vždy k 1. dni 1. měsíce každého kalendářního roku. 

  

             
Bankovním převodem 

Číslo účtu 246246/5500 oo NS anzaJ 

O 55" G hašadýna 

n U HA ANA L 

způsob placení | bankovním převodem 

  

Dohoda o úhradě pojistného ve splátkách nemá vliv na délku pojistného období. 

Dlužné pojistné má pojistník povinnost hradit na účet pojišťovny uvedený v upomínce. 

Pojišťovna má právo změnit jednostranně výši běžného pojistného na další pojistné období, a to na základě použití pojistně-matematických 
metody případě, že dojde ke změně podmínek rozhodných pro stanovení pojistného, zejména v případech uvedených v článku 4 bodu 3 písm. a, 

b ac VPPMO-P. 

7. Pojistná doba 
Počátek pojištění: v 00:00 hod. 1. 1.2024 

Pojištění se sjednává na dobu neurčitou. 

8. Společná a závěrečná ustanovení 
8.1. Pojistník prohlašuje, že je seznámen a souhlasí se zmocněním a zproštěním mlčenlivosti dle příslušných všeobecných pojistných podmínek. 

Na základě zmocnění uděluje pojistník souhlasy uvedené v tomto odstavci rovněž jménem všech pojištěných. 
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8.2. Pojistník prohlašuje, že byl informován o zpracování jím sdělených osobních údajů a že podrobnosti týkající se osobních údajů jsou 

dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju a dále na obchodních místech pojišťovny. Pojistník se zavazuje, že v tomto 
rozsahu informuje i pojištěné. Dále se zavazuje, že pojišťovně bezodkladně oznámí případné změny osobních údajů. 

8.3. Odpovědi pojistníka na dotazy pojišťovny/zprostředkovatele a údaje jím uvedené u tohoto pojištění se považují za odpovědi na otázky 

týkající se podstatných skutečností rozhodných pro ohodnocení rizika. Pojistník uzavřením této pojistné smlouvy potvrzuje jejich úplnost 
a pravdivost. 

8.4. Pojistník uzavřením této pojistné smlouvy potvrzuje, že: 

— © pojišťovně/pojišťovacímu zprostředkovateli před uzavřením této pojistné smlouvy sdělil všechny své pojistné cíle, potřeby a požadavky, tyto 
byly řádně a úplně zaznamenány a žádné další nemá, 

— © pojištění odpovídá jeho pojistným požadavkům a jeho pojistnému zájmu a zároveň prohlašuje, že mu byly pojistitelem/pojišťovacím 

zprostředkovatelem úplně, jasně, srozumitelně a výstižně zodpovězeny všechny jeho dotazy ke sjednávanému pojištění, 
— © jsou všechny jeho uvedené odpovědi na písemné dotazy pravdivé a úplné, současně potvrzuje, že v případě, kdy odpovědi nenapsal 

vlastnoručně, ověřil jejich správnost a tyto odpovědi jsou pravdivé a úplné, 

— © bude plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvě a v pojistných podmínkách a je si vědom, že v případě porušení ho mohou postihnout 

nepříznivé následky (např. zánik pojištění, snížení nebo odmítnutí pojistného plnění). 

8.5. Pojistník bere na vědomí, že byla-li pojistná smlouva uzavřena formou obchodu na dálku, má právo bez udání důvodu odstoupit od pojistné 
smlouvy ve lhůtě čtrnácti dnů ode dne jejího uzavření nebo ode dne, kdy mu byly sděleny pojistné podmínky, pokud k tomuto sdělení dojde 

na jeho žádost po uzavření smlouvy. V těchto případech vrátí pojišťovna pojistníkovi bez zbytečného odkladu, nejpozději však do třiceti dnů 

ode dne, kdy se odstoupení stane účinným, zaplacené pojistné; přitom má právo odečíst si, co již z pojištění plnila. Bylo-li však pojistné 
plnění vyplaceno ve výši přesahující výši zaplaceného pojistného, vrátí pojistník, popřípadě pojištěný, pojišťovně částku zaplaceného 

pojistného plnění, která přesahuje zaplacené pojistné. 
8.6. Pojistník bere na vědomí, že se může s případnou stížností obrátit přímo na pojišťovnu, může využít adresu pro doručování 

Generali Česká pojišťovna a.s., P. O. BOX 305, 659 05 Brno nebo elektronickou schránku stiznosti©generaliceska.cz. Nedohodne-li se 

pojistník s pojišťovnou jinak, stížnosti se vyřizují písemnou formou. V případě, že není pojistník spokojen s vyřízením stížnosti, s vyřízením 

nesouhlasí nebo neobdržel reakci na svoji stížnost, může se obrátit na kancelář ombudsmana Generali České pojišťovny a.s. Se stížností se 
lze také obrátit na Českou národní banku, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1 (www.cnb.cz). 

8.7. Pojistník nebo některý z pojištěných nesplňuje v souvislosti s pojistným odvětvím uvedeným v části B bodu 3, 8, 9, 10, 13 nebo 16 přílohy 

č. 1 k zákonu č. 277/2009 Sb., o pojišťovnictví, ve znění pozdějších předpisů, minimálně 2 ze 3 níže uvedených limitů: 

— © čistý obrat min. 12 800 000 EUR (cca 320 000 000 Kč), 
— © úhrn rozvahy min. 6 200 000 EUR (cca 155 000 000 Kč), 

— © průměrný roční stav zaměstnanců min. 250. 

9. Dokumenty k pojistné smlouvě 
Předsmluvní dokumenty: 

— © Informace o pojišťovacím zprostředkovateli 

— — Informační dokument o pojistném produktu 

— © Předsmluvní informace 

— — Záznam z jednání 

Pojistník prohlašuje, že se s obsahem všech těchto dokumentů řádně seznámil a je srozuměn s tím, že poskytují důležité informace o povaze 
uzavíraného pojištění a řadu upozornění na významná ustanovení pojistných podmínek. 

Dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy 

Nedílnou součástí pojistné smlouvy jsou následující dokumenty: 

— © příslušné pojistné podmínky 
— © Smluvní ujednání pro pojištění majetku a odpovědnosti JISTOTA 
- © Sazebník administrativních poplatků 

Pojistník prohlašuje, že se s obsahem uvedených dokumentů, tvořících nedílnou součást pojistné smlouvy řádně seznámil a je srozuměn s tím, 
že se smluvní vztah řídí rovněž těmito dokumenty, z nichž pro strany vyplývají práva a povinnosti (dokumenty mají stejnou právní závaznost, jako 

je závaznost pojistné smlouvy). Jako pojistník dále seznámí pojištěné s obsahem této pojistné smlouvy včetně uvedených pojistných podmínek. 

Dále pojistník potvrzuje, že mu výše uvedené dokumenty, tj. předsmluvní dokumenty a dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné 
smlouvy, byly poskytnuty v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy způsobem, který si zvolil. 

SOUHLAS S ELEKTRONICKOU KOMUNIKACÍ PŘI JEDNÁNÍ O UZAVŘENÍ POJISTNÉ SMLOUVY 

Chcete dostávat informace raději e-mailem? 

DO ANO 

NE 

Tato volba se týká všech pojistníkem sjednaných smluv, i do budoucna. Je ji možné kdykoliv změnit. 

SOUHLAS S ELEKTRONICKOU KOMUNIKACÍ BĚHEM TRVÁNÍ POJIŠTĚNÍ 

Chcete dostávat informace raději e-mailem? 

DO ANO 

E NE 

Tato volba se týká všech pojistníkem sjednaných smluv, i do budoucna. Je ji možné kdykoliv změnit. 
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Tato pojistná smlouva může být měněna, doplňována nebo upřesňována pouze oboustranně odsouhlasenými písemnými dodatky. Tato pojistná 
smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichž jeden obdrží pojistník, jeden pojišťovna. 
Smluvní strany prohlašují, že si pojistnou smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich vůle, 
určitě a srozumitelně, že nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. 

    

    

Smlouva uzavřena v dne V hodin minut 
: Miroslava SALABOVA 

ZS Dr. Miroslava Tyrše 432563905, ICO 87946441 

Podpis (a razítko) pojistníka Podpis zástupce Generali České pojišťovny a.s. 

pověřeného uzavřením této smlouvy 

  

Jméno, příjmení a funkce osoby oprávněné k podpisu 

pojistné smlouvy (hůlkovým písmem) 
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a 
„ GENERALI 
ČESKÁ POJIŠŤOVNA Smluvní ujednání pro pojištění majetku a odpovědnosti JISTOTA 
  

Ujednává se, že tato smluvní ujednání jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy pojištění JISTOTA, tvoří její přílohu a pokud jsou v rozporu s Všeobecnými pojistnými 

podmínkami pro pojištění majetku a odpovědnosti VPPMO-P-02/2020 nebo příslušnými doplňkovými pojistnými podmínkami, mají před nimi přednost. 

1. ČÁST — POJIŠTĚNÍ MAJETKU 
  

  
A. SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ 

K POJIŠTĚNÍ MOVITÝCH VĚCÍ     

Věci v ohnivzdorných úschovných objektech 

Ujednává se, že pro toto pojištění neplatí ujednání článku 5 bodu 19 

DPPMP-P. 

Věci na území České republiky 

Ujednává se, že mimo místa pojištění uvedená v pojistné smlouvě, jsou 

Ujednává se, že limit plnění z jedné pojistné události za věci umístěné v auto- 

mobilu je omezen pojistnou částkou / limitem na smlouvě max. však částkou 

ve výši 200 000 Kč. 

Plnění bez odpočtu opotřebení. 

Pokud je předmět pojištění pojištěn na novou cenu, pak v případě znovupo- 

řízení poškozeného nebo odcizeného předmětu pojištění vyplatí pojišťovna 

částku odpovídající přiměřeným nákladům na znovupořízení v době pojistné 

události sníženou o cenu případných zbytků bez odpočtu opotřebení. 

  

místem pojištění také místa na území České republiky. Ujednává se, že maxi- 

mální roční limit vyplacených plnění za předměty pojištění umístěné na území 

České republiky je omezen částkou ve výši 500 000 Kč.   
B. SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ 

K POJIŠTĚNÍ PŘERUŠENÍ PROVOZU     

Pojištění skel movitých věcí 

Pro skleněné části pojištěného nábytku (stolů, židlí, lavic, postelí, skříní, polic, 1 

vitrín, pultů, paravánů, věšáků apod.), se sjednává pojištění pro případ po- 

škození nebo zničení jakoukoliv událostí, která nastane nečekaně a náhle. 

Z pojištění skel nevzniká právo na plnění za: 2 

a škody způsobené následkem koroze, eroze, abraze, oxidace a jakýmkoliv 

znečištěním; 

b poškození nebo zničení vzniklé při dopravě, demontáži, montáži, instalaci 

součástí skla (např. fólií, čidel), údržbě, opravě; 8 

c škody způsobené následkem opotřebení, trvalého vlivu provozu, po- 

stupného stárnutí; 

d odcizení, ztrátu nebo jiné pohřešování; 

e škody na sklech zobrazovacích zařízení typu obrazovek, displejů apod. 

Pojištění skel movitých věcí se sjednává s limitem maximálního ročního 

plnění ve výši 20 000 Kč. 

Přeprava peněz a cenin 4 

V případě, že v pojistné smlouvě je sjednáno pojištění odcizení peněz nebo 

cenin, ujednává se, že pojišťovna poskytne ve smyslu pojistné smlouvy pojis- 

tné plnění i za přepravované peníze na území České republiky, pokud je 

oprávněná osoba bude mít uloženy u sebe nebo při sobě, do limitu: 

— 50 000 Kč pokud jsou přepravované peníze uloženy v řádně uzavřené 

kabele, kufříku, peněžěnce nebo v ledvince připevněné na těle; 

— 200 000 Kč pokud jsou přepravované peníze a ceniny uloženy a uzamče- 

ny v bezpečnostním zavazadle, které je opatřeno pojistným zařízením, kte- 

ré po vytržení ze zavazadla buď vydá hlasitou ránu a současně vypouští do 

okolí signalizační dým nebo chemickým barvicím modulem uvnitř obarví 5 

přepravované cennosti nebo uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvu- 

kový signál trvající min. 5 minut. 

Věci v automobilu 

Ujednává se, že pokud je předmět pojištění, s výjimkou předmětů uvedených 

v článku 4 bodu 1 DPPMP-P, z provozních důvodů převážen automobilem, 

za místo pojištění se, odchylně od místa pojištění uvedeného v pojistné 

smlouvě, považuje i vnitřní prostor vozidla nacházejícího se na území České 

republiky. 

V případě, že v pojistné smlouvě je sjednáno pojištění odcizení, pak pojišťov- 

Ujednává se, že pojišťovna není povinna poskytnout pojistné plnění, pokud 

k pojistné události došlo v době kratší než 3 měsíce od uvedení provozu do 

činnosti. 

Pojišťovna poskytne pojistné plnění pouze, pokud k věcné škodě (ve smyslu 

článku 3 DPPPP-P), mající za následek vznik finanční ztráty, došlo pojistnou 

událostí z pojištění movitých věcí uzavřeného v pojistné smlouvě nebo 

poškozením budovy nebo haly, sloužící pojištěnému provozu. 

V případě, kdy pojištěný provozuje svoji podnikatelskou činnost v pronajatých 

prostorech, ujednává se, že finanční ztráta ve smyslu článku 3 DPPPP-P 

způsobená přerušením provozu se hradí i v případě, pokud věcná škoda 

vznikla mimo tyto pronajaté prostory pojištěného, avšak v objektu, ve kterém 

pojištěný prostory po právu užívá. Toto ujednání platí pro vznik věcné škody 

v důsledku pojistných nebezpečí uvedených v článku 2 DPPPP-P pod písm. 

aažh. 

Přerušení dodávky elektrické energie 

Ujednává se, že pojišťovna poskytne pojistné plnění i v případech, kdy došlo 

ke škodě v důsledku potvrzeného přerušení dodávky elektrické energie způ- 

sobeného závadou nebo škodou na straně dodavatele elektrické energie. 

Dále se ujednává, že pokud přerušení dodávky trvalo více než 12 hodin 

vcelku, pojišťovna poskytne pojistné plnění také za pojištěné movité věci 

a zásoby, pokud v důsledku přerušení dodávky elektrické energie došlo 

k jejich poškození nebo zničení. Ujednává se, že limit plnění z jedné pojistné 

události je za poškozené nebo zničené věci omezen částkou ve výši 

30 000 Kč. 

Přerušení provozu v důsledku úředního zásahu 

Ujednává se, že pojištění se vztahuje i na finanční ztrátu, způsobenou přeru- 

šením provozu pojištěného v důsledku úředního zásahu z hygienických nebo 

bezpečnostních důvodů, které nastalo v souvislosti s působením některého 

ze sjednaných pojistných nebezpečí pro přerušení provozu. Úředním zá- 

sahem se rozumí opatření nebo rozhodnutí vydané orgánem veřejné správy 

v souvislosti s působením sjednaného pojistného nebezpečí dle předchozí 

věty. Pojištění se však nevztahuje na případy, kdy k zásahu došlo v souvis- 

losti s porušením nebo zanedbáním povinností ze strany pojištěného. 

  

na z tohoto pojištění poskytne plnění pouze za podmínky, že předmět po- 

jištění se v době pojistné události prokazatelně nacházel v zavazadlovém 

nebo nákladovém prostoru nebo v uzavřené schránce řádně uzavřeného   
C. SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ 

SPOLEČNÁ K POJIŠTĚNÍ MAJETKU     

a uzamčeného vozidla tak, aby nebyl zvenku vidět. Dále se ujednává, že 

pokud nebude vozidlo umístěno na nepřetržitě hlídaném parkovišti, 1 

v uzamčené garáži nebo v oploceném areálu firmy, pojišťovna bude plnit 

pouze v případě, pokud dojde k pojistné události odcizením prokazatelně 

V době mezi 6.00 až 22.00 hod. 

Pojišťovna dále poskytne pojistné plnění i v případě, kdy k poškození nebo 

zničení předmětu pojištění došlo v důsledku dopravní nehody. Právo na plně- 2 

ní však vznikne pouze tehdy, byla-li tato nehoda vyšetřena policií. Za dopravní 

nehodu se pro účely tohoto pojištění nepovažuje pouhé poškození dopravní- 

ho prostředku dopravovanými věcmi. Pojištění se sjednává také pro případ 3 

odcizení přepravovaných věcí, pokud k odcizení došlo v souvislosti s do- 

pravní nehodou vozidla provádějícího přepravu. Právo na plnění však vznikne 

jen za předpokladu, že pojištěný byl při uvedených událostech zbaven 

možnosti pojištěné věci opatrovat. 

Voda vystupující z kanalizace 

Ujednává se, že odchylně od ujednání článku 4 bodu 2 písm. i.a DPPMP-P 

a 4 bodu 4 písm. i.a DPPSP-P se za vodu vytékající z vodovodních zařízení 

považuje i voda vystupující z odpadních potrubí a kanalizace v důsledku na- 

hromaděných vod z dešťových srážek. 

Přepětí 

Ujednává se, že limit maximálního ročního plnění je stanoven ve výši 

100 000 Kč. 
Ztráty vody 

Ujednává se, že pojištění se sjednává i pro případ ztráty vody způsobené 

nežádoucím a náhlým únikem vody z vodovodního zařízení v přímé souvis- 

losti s nastalou pojistnou událostí z pojistného nebezpečí voda vytékající 

z vodovodních zařízení. Pojišťovna poskytne pojistné plnění za finanční újmu 

vzniklou ztrátou vody, kterou je pojištěný prokazatelně povinen uhradit třetí 
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osobě. Ujednává se, že limit maximálního ročního plnění je stanoven ve výši 

30 000 Kč. 

Atmosférické srážky 

Ujednává se, že limit maximálního ročního plnění je stanoven ve výši 

100 000 Kč. 

Sprejerství (znečištění) 

Ujednává se, že za úmyslné poškození nebo zničení se považuje i úmyslné 

znečištění (sprejerství) předmětu pojištění a pro tento případ je limit maxi- 

málního ročního plnění stanoven ve výši 30 000 Kč. 

Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení - nepříčetnost 

Ujednává se, že za úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (vandalismus) 

se považuje i takové poškození nebo zničení předmětu pojištění, které je způ- 

sobené ve stavu nepříčetnosti. 

Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení - výtržnictví 

Ujednává se, že za úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (vandalismus) 

se považuje i takové poškození nebo zničení předmětu pojištění, které je způ- 

sobené výtržnictvím. 

Výluka z pojištění týkající se nakažlivých nemocí 

Ujednává se, že pro POJIŠTĚNÍ MAJETKU se VPPMO-P v části A. Společná 
ustanovení, článek 3 Obecné výluky z pojištění doplňují o následující výluku: 

Pojištění se nevztahuje na jakékoliv škody, újmy a finanční ztráty vzniklé z pří- 

činy nebo v souvislosti: 

— s nakažlivou nemocí nebo se skutečnou či domnělou hrozbou či strachem 

z ní, nebo 

— s nakažlivou nemocí a s tím spojený zásah státní či úřední moci, zejména 

co do nařízení zavřít provozy a provozovny z důvodu omezení nebo zasta- 

vení šíření takové nakažlivé nemoci, nebo 

— kombinací výše uvedeného. 

Za nakažlivou nemoc se pro tyto účely považuje jakákoli nemoc, která se 

může přenášet jakoukoli látkou nebo činidlem z organismu na organismus, 

kde: 

— látka nebo činidlo zahrnují mimo jiné viry, bakterie, parazity, nebo jiný or- 

ganismus nebo jeho variaci, živou i neživou; 

— přímý i nepřímý způsob přenosu zahrnuje mimo jiné přenos vzduchem, 

tělními tekutinami, přenos přes různé povrchy nebo předměty, přenos 

pevným, kapalným nebo plynným skupenstvím nebo přenos mezi or- 

ganismy; 

— nemoc, látka nebo činidlo mohou způsobit škodu na zdraví nebo ohrožení 

lidského zdraví a lidského blaha, nebo mohou způsobit či vyvolat škodu, 

poškození nebo znehodnocení majetku, nebo ztrátu jeho obchodova- 

telnosti, prodejnosti, či ztrátu jeho užití, 

II. ČÁST — POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI 

Doložka V70 Čisté finanční škody 

Odchylně od článku 21 bodu 1 VPPMO-P se ujednává, že pojištění se 

vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou třetí osobě jinak 

než při ublížení na zdraví nebo usmrcení této osoby, poškozením, zničením, 

ztrátou nebo odcizením hmotné věci, kterou má tato osoba ve vlastnictví 

nebo v užívání. 

Pojištění v rozsahu tohoto ujednání se sjednává i pro povinnost pojištěného 

nahradit škodu způsobenou v souvislosti se zpracováním osobních údajů. 

Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění v rozsahu tohoto ujednání je, 

že ke vzniku škody došlo na území ujednaném v pojistné smlouvě a v době 

trvání pojištění v souvislosti s pojištěnou činností či vztahy z této činnosti vy- 

plývajícími, a to včetně škody způsobené vadou výrobku. 

Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit 

škodu: 

a vzniklou prodlením se splněním smluvní povinnosti, 

b vzniklou schodkem na finančních hodnotách, jejichž správou byl pojištěný 

pověřen, 

c vzniklou při obchodování s cennými papíry, 

d způsobenou pojištěným jako členem statutárního orgánu nebo kontrolního 

orgánu jakékoliv obchodní společnosti nebo družstva, 

e vzniklou v souvislosti s čerpáním či přípravou čerpání jakýchkoli dotací 

a grantů, nebo v souvislosti s organizací veřejných zakázek, zpracováním 

podkladů pro účast ve výběrovém řízení nebo veřejných zakázek, 

f vzniklou v souvislosti s vymáháním pohledávek, 

g vzniklou v souvislosti se správou datových schránek, 

h způsobenou určením nesprávné ceny (rozpočtu) díla nebo zpracováním 

chybných podkladů pro určení této ceny. 

Ujednává se, že pojištění čistých finančních škod v rozsahu této doložky se 

vztahuje i na případ finančních škod: 

- nastalých v důsledku vady výrobku, 

— nastalých v důsledku montáže, umístění nebo položení vadných výrobků 

vyrobených pojištěným, 

— spočívající v nákladech na montáž, umístění nebo položení bezvadných 

náhradních výrobků náhradou za vadné; musí se vždy jednat o náklady vy- 

naložené třetí osobou, 

- nastalých v důsledku toho, že věc vzniklá spojením, smísením nebo zpra- 

cováním s vadným výrobkem vyrobeným pojištěným, anebo vzniklá v dů- 

sledku dalšího zpracování a opracování tohoto vadného výrobku, je vadná. 

Doložka V723 Věci převzaté a užívané 

Odchylně od článku 23 bodu 2 písm. a a b VPPMO-P se ujednává, že po- 

jištění se vztahuje na povinnost nahradit škodu na hmotných movitých vě- 

cech, které pojištěný užívá, nebo na hmotných movitých věcech převzatých 

pojištěným, jež mají být předmětem jeho závazku. Pokud není uvedeno v této 

pojistné smlouvě jinak, pojištění v rozsahu této doložky se nevztahuje na po- 

vinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou v rámci činnosti kurýrní (rozváž- 

kové) služby. Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na po- 

Vinnost nahradit škody: 

a vzniklé opotřebením, nadměrným mechanickým zatížením nebo chybnou 

obsluhou, 

b vzniklé na hmotných věcech převzatých v rámci přepravních smluv, 

c vzniklé ztrátou nebo odcizením hmotné movité věci, 

d vzniklé na letadlech nebo sportovních létajících zařízeních. 

Doložka V111 Regresní náhrady 

Ujednává se, že pojištění se vztahuje i na náhradu nákladů léčení vy- 

naložených zdravotní pojišťovnou na zdravotní péči ve prospěch zaměstnan- 

ce pojištěného v důsledku zaviněného protiprávního jednání pojištěného. 

Pojištění se dále vztahuje i na regresní náhradu dávek nemocenského po- 

jištění vyplacených zaměstnanci pojištěného orgánem nemocenského po- 

jištění v důsledku zaviněného protiprávního jednání pojištěného zjištěného 

soudem nebo správním orgánem. 

Toto pojištění se však vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného 

vzniklo právo na pojistné plnění z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu 

nebo nemoci z povolání, za předpokladu, že v době trvání pojištění došlo 

k pracovnímu úrazu nebo byla zjištěna nemoc z povolání. 

Doložka V99 Pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou na životním 

prostředí 

Odchylně od ustanovení článku 23 bodu 3 písm. a VPPMO-P se pojištění 

vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou na životním 

prostředí. 

Pojišťovna poskytne pojistné plnění pouze v rozsahu přiměřených nákladů na 

zamezení, odstranění, neutralizování jakéhokoliv úniku, výtoku, šíření nebo vy- 

pouštění nebezpečných chemických látek, látek obsažených ve směsi nebo 

předmětu a chemické směsi, ke kterému došlo následkem škodní události. 

Vedle obecných výluk z pojištění uvedených ve VPPMO-P se pojištění v roz- 

sahu této doložky dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu či 

újmu: 

a vzniklou držbou či manipulací pojištěného s vojenskými prostředky, ať již 

v období války či mimo ně, 

b vzniklou působením elektrických nebo magnetických polí nebo elektro- 

magnetických záření, 

c vzniklou poškozením přirozeného stavu nebo podmínek půdy, vzduchu, 

ovzduší, jakéhokoliv vodního toku nebo vodních ploch, flory nebo fauny, 

pokud tento majetek není ve vlastnictví žádné fyzické nebo právnické oso- 

by, 
d vzniklou nenáhlým, dlouhodobým, pozvolným působením nebezpečných 

látek nebo běžným vlivem provozu na okolí, 

e zapříčiněnou v době před počátkem pojištění, včetně tzv. staré ekologické 

zátěže, 

f vzniklou v důsledku špatného technického stavu, nedostatečné nebo 

vadně provedené údržby nebo porušení obecně závazných norem a opat- 

ření vydaných k tomu oprávněnými orgány, pokud toto porušení bylo nebo 

muselo být známé pojištěnému, statutárnímu orgánu nebo kompetentním 

řídícím pracovníkům pojištěného před vznikem škodní události, 

g ukteré nemohla být možnost jejího vzniku odhalena v době, kdy nastala 

škodní událost, protože to tehdejší stav vědeckých a technických poznat- 

ků neumožňoval. 

Pojistník a pojištěný, nad rámec povinností stanovených v článku 5 VPP- 

MO-P, má tyto povinnosti: 

a povinnost oznámit pojišťovně, že nastala škodní událost ve smyslu 

článku 5 bodu 1 písm. f VPPMO-P, je pojistník nebo pojištěný povinen 

splnit do 2 pracovních dnů ode dne, kdy se o jejím vzniku dozvěděl nebo 

se mohl dozvědět. Pokud tak neučiní, vystavuje se pojištěný nebezpečí 
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sankce uvedené v článku 5 bodu 4 VPPMO-P (právo pojišťovny plnění 

z pojistné smlouvy odmítnout), 

b pojištěný má povinnost dohodnout se s pojišťovnou poté, co nastala 

škodní událost, na osobě odborníka který bude přizván k provádění prací 

na odstraňování následků škodní události a k případnému vypracování 

znaleckého posudku. Pokud tak pojištěný neučiní a pověří odborníka bez 

souhlasu pojišťovny, náklady na něj pojišťovna neuhradí. 

Doložka V103 Majetková propojenost 

Ujednává se, že pro pojištění v základním rozsahu se neuplatní výluka z po- 

jištění uvedená v ustanovení článku 23 bodu 8 VPPMO-P. 

Doložka V112 Pojištění náhrady za nemajetkovou újmu 

Odchylně od článku 21 bodu 1 a článku 23 bodu 7 písm. b VPPMO-P se 

ujednává, že pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit ne- 

majetkovou újmu způsobenou zásahem do práv na ochranu osobnosti, která 

vznikla jinak, než při ublížení na zdraví nebo usmrcení. Pojištění v rozsahu 

tohoto ujednání se sjednává i pro povinnost pojištěného nahradit nemajet- 

kovou újmu způsobenou v souvislosti se zpracováním osobních údajů. 

Vedle výluk uvedených ve VPPMO-P se pojištění dále nevztahuje na po- 

Vinnost pojištěného nahradit nemajetkovou újmu: 

a způsobenou urážkou, pomluvou, sexuálním obtěžováním nebo zneuží- 

váním; 

b vzniklou zaměstnanci pojištěného. 

Výluky z pojištění uvedené v článku 3 a 23 VPPMO-P platí přiměřeně i pro 

toto pojištění. 

Doložka ODP05 Věci zaměstnanců 

Pro případ povinnosti pojištěného nahradit škodu ve smyslu ustanovení 

S 267 zákoníku práce se sjednává spoluúčast ve výši 500 Kč. 

Doložka ODP06 Vadně provedená práce 

Ujednává se, že pojištění se sjednává pro případ povinnosti pojištěného na- 

hradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení způsobenou vadně 

provedenou prací, která se projeví po jejím předání. Tímto není dotčena výlu- 

ka dle článku 23 bodu 1. písm. i VPPMO-P. 

Doložka ODP09 Nepřímý vývoz 

Ujednává se, že pojištění se vztahuje i na náhradu škody či újmy vzniklé jiné 

osobě při ublížení na zdraví nebo usmrcení způsobené vadným výrobkem 

pojištěného na území celého světa vyjma USA a Kanady, pokud pojistník 

nebo pojištěný v době uvedení výrobku na trh nevěděl nebo nemohl vědět 

o jeho vývozu. Toto ujednání se použije pouze v případě, že výrobek vyvezl 

spotřebitel mimo rámec své podnikatelské činnosti. 

Pojištění odpovědnosti autoservisů 

Ujednává se, že pro pojištěnou činnost „opravy silničních vozidel“ se za věc 

ve smyslu článku 23 bodu 1 písm. i VPPMO-P, na které byla prováděna ob- 
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jednaná činnost, nepovažuje celé vozidlo, ale pouze ty části, na kterých byla 

prováděna objednaná činnost. 

Výluka COVID 

Ujednává se, že pojištění se nevztahuje na povinnost nahradit škodu či újmu, 

která byla způsobena: 

a onemocněním COVID-19, způsobené novým koronavirem SARS-CoV-2; 

b jakýmkoli onemocněním vzniklým mutací nebo variací nového koronaviru 

SARS-CoV-2; 

c jakýmkoli onemocněním označeným Světovou zdravotnickou organizací 

jako pandemie; 

d jakoukoli hrozbou nebo obavou z onemocnění uvedených pod 

bodem a až c tohoto bodu; 

e jakýmkoli opatřením přijatým za účelem předcházení omezení, kontroly, 

potlačení nebo zmírnění dopadů okolností uvedených 

v bodech a až d tohoto bodu. 

Výluka na kybernetická rizika 

Pojištění se dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit čistou finanční 

škodu či nemajetkovou újmu (pokud se nejedná o újmu na zdraví) související 

s jakýmkoli kybernetickým incidentem, nebo jakýmkoli kybernetickým 

útokem, nebo poškozením, zničením či ztrátou dat, nebo omezením či ztrá- 

tou možnosti užívat data. 

Tato výluka se nevztahuje na škodu na hmotné věci či újmu na zdraví nebo 

usmrcení. 

Kybernetickým incidentem se rozumí jakýkoli omyl či opomenutí týkající se 

přístupu k jakémukoli počítačovému systému, jeho provozu či užívání, nebo 

jakákoli částečná či úplná nepřístupnost či selhání počítačového systému, 

nemožnost přístupu k němu, jeho provozu či užívání. 

Kybernetickým útokem se rozumí jakékoli úmyslné neoprávněné jednání kte- 

rékoli osoby či hrozba takového jednání týkající se přístupu k jakémukoli počí- 

tačovému systému, jeho provozu či užívání. 

Daty se rozumí jakákoliv informace v digitální podobě, bez ohledu na způsob, 

jakým je používána nebo zobrazována (text, obrázky, kresby, video či 

soft-ware). 

Počítačovým systémem se rozumí jakýkoli počítač, hardware, software, ko- 

munikační systém, elektronické zařízení (včetně chytrých telefonů, noteboo- 

ků, tabletů, nositelné elektroniky), servery, datová uložiště, cloudy nebo 

jednočipové počítače a podobná zařízení, a to bez ohledu na to, kdo je jejich 

vlastníkem, provozovatelem či uživatelem. 
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